See the notice on TED website

573437-2026 - Concurso

Alemanha - Servigos de reciclagem de residuos — Ubernahme, Transport und Entsorgung von
Grunabfall (AVV 20 02 01) der Recyclinghofe in den Kreisen Herzogtum Lauenburg und Stormarn
OJ S 159/2026 19/08/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Abfallwirtschaft Sidholstein GmbH
Correio eletrénico: AusschreibungRH@awsh.de
Forma juridica do adquirente: Empresa publica
Atividade da autoridade adjudicante: Protecdo ambiental

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Ubernahme, Transport und Entsorgung von Griinabfall (AVV 20 02 01) der
Recyclinghdfe in den Kreisen Herzogtum Lauenburg und Stormarn
Descri¢do: Ubernahme, Transport und Entsorgung von Griinabfall (AVV 20 02 01) der
Recyclinghdfe in den Kreisen Herzogtum Lauenburg und Stormarn
Identificador do procedimento: bf035d6a-83c1-44cf-9e73-94c0b0a18fc2
Identificador interno: 2026-1
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 90514000 Servicos de reciclagem de residuos
Classificagao adicional (cpv): 90500000 Servigos relativos a residuos e lixos

2.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Herzogtum Lauenburg (DEF06)
Pais: Alemanha

2.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Stormarn (DEFOF)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YQYM3CP# Die Vergabeunterlagen
sind unter dem o0.g. angegebenen Internetlink abrufbar. Die Kommunikation mit der
Vergabestelle erfolgt ausschlieRlich Uber die Internetseite des Deutschen Vergabeportals
DTVP. Alle fiir eine Angebotserstellung notwendigen Informationen einschlieRlich Anderungen
im Verfahren werden von der Vergabestelle regelmafig auf der Ausschreibungsseite
aktualisiert. Bestehen nach Auffassung des Bieters in den Vergabeunterlagen Unklarheiten,
Licken oder Widerspriche sind diese unverziglich Uber das Portal DTVP mitzutei-len. Jeder
Interessent oder Bieter hat sich eigenverantwortlich tiber eventuelle Anderungen und
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Erganzungen im laufenden Vergabeverfahren zu informieren. Gesonderte Anschreiben an
einzelne Teilnehmer erfolgen nicht. Wir empfehlen die kostenlose Registrierung im Portal, nur
so werden Bieter automatisch (iber Anderungen und Erganzungen zu den Vergabeunterlagen
informiert. Es wird auf die Bestimmungen des Vergabegesetzes Schleswig-Holstein (VGSH)
hingewiesen.

Base juridica:

Diretiva 2014/24/UE

vgyv -

2.1.5. Condigoes do concurso
Condicgoes de apresentagao:
Numero maximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 4
Condigoes do contrato:
Numero maximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um
contrato: 4

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Documento do concurso

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Grunabfall (AVV 20 02 01) Recyclinghdfe Kreis Herzogtum Lauenburg: Lanken,
Lauenburg, Ratzeburg, Wentorf (ca. 2.000 Mg p. a.)
Descricao: Los 1 Grunabfall (AVV 20 02 01) Recyclinghdfe Kreis Herzogtum Lauenburg:
Lanken, Lauenburg, Ratzeburg, Wentorf ca. 2.000 Mg p. a. Los 2 Grunabfall (AVV 20 02 01)
Recyclinghdfe Kreis Stormarn: Ahrensburg, Bad Oldesloe, Bargteheide ca. 1.800 Mg p. a. Los
3 Griunabfall (AVV 20 02 01) Recyclinghof Reinbek: ca. 4.500 Mg p. a. Los 4 Grinabfall (AVV
20 02 01) Recyclinghof Reinfeld: ca. 500 Mg p. a.
Identificador interno: 1

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servicos
Classificagao principal (cpv): 90514000 Servigos de reciclagem de residuos
Classificagao adicional (cpv): 90500000 Servigos relativos a residuos e lixos

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Herzogtum Lauenburg (DEF06)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Stormarn (DEFOF)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 01/01/2027
Data de fim da duragao: 31/12/2028

5.1.4. Renovacgao
Renovagdes maximas: 1
Mais informagdes sobre renovagdes: Einmalig um 1 Jahr

5.1.6. Informacgoes gerais
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Participacao reservada:

A participacdo nao esta reservada.

Projeto de contratagao publica ndo financiado por fundos da UE

O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): ndo

Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratac&o estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegao: Anuncio
Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegao: 1. Eigenerklarungen geman §§ 123 und 124 GWB Uber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden 2. Eigenerklarung des Bieters, dass er einer
Berufsgenossenschaft angehort und die entsprechenden Beitrage ordnungsgemal abgefuhrt
hat 3. Eigenerklarung tber die Eintragung im Berufs- oder Handelsregister 4. Nur flr
Bietergemeinschaften: a) Verzeichnis der Mitglieder mit Bezeichnung eines bevollmachtigten
Vertreters und eine von allen Mitgliedern rechtswirksam unterzeichnete Erklarung, dass der
bevollmachtigte Vertreter die im Verzeichnis aufgeflihrten Mitglieder gegenuber dem
Auftraggeber rechtswirksam vertritt, dass der bevollmachtigte Vertreter berechtigt ist mit
uneingeschrankter Wirkung fur jedes Mitglied Zahlungen anzunehmen oder den
Zahlungsempfanger zu bestimmen und dass alle Mitglieder fur die Vertragserfillung als
Gesamtschuldner haften. b) Darlegung der Grinde und Motive flr ihre Zusammenarbeit
insoweit, dass die Vergabestelle die Zulassigkeit des Zusammenschlusses gemall § 1 GWB
beurteilen kann. Die Vergabestelle behalt sich vor, zu den Punkten 1 bis 3 vor der
Zuschlagserteilung ent-sprechende Bescheinigungen nachzufordern.

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descrigao do critério de selegao: 1. Eigenerklarung Uber ein gultiges Zertifikat
Entsorgungsfachbetrieb gemaf § 56 KrWG oder einer vergleichbaren Qualifikation, jeweils
bezogen auf die fur die an-gebotenen Leistungen relevanten Tatigkeiten. Sollte die
Zertifizierung als Entsorgungsfachbetrieb / die vergleichbare Qualifikation zum Zeitpunkt der
Vertragsun-terzeichnung nicht vorliegen, so verpflichtet sich der Auftragnehmer durch eine
Eigenerklarung das geforderte Zertifikat bis zum 30.06.2027 zu erwerben. Die Zertifizierung ist
fur die Dauer des Auftrages aufrecht zu erhalten. 2. Angaben zu Transportbehaltern,
Entsorgungswegen und -verfahren und Genehmigungsbehdrden 3. Bei Einsatz von
Unterauftragnehmern: Angaben zu Firmen und deren Teilleistungen Die Vergabestelle behalt
sich vor, zu den Punkten 1 und 2 vor der Zuschlagserteilung die Bescheinigungen
nachzufordern. Zu Punkt 3: die Vergabestelle behalt sich vor, vor Zuschlagserteilung alle
geforderten Eigenerklarungen der Unterauftragnehmer anzufordern (einschlief3lich der unter
Abschnitt Wirtschaftliche / finanzielle Leistungsfahigkeit geforderten) sowie ggf. die
entsprechenden Bescheinigungen und Zertifikate.

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YQYM3CP
/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YQYM3CP

5.1.12. Condig¢des do concurso
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Condigoes de apresentacgao:

Apresentacao por via eletrénica: Necessario

Endereco para apresentagéo: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YQYM3CP

Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participacao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado

Variantes: Nao autorizado

Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado

Prazo para a receg¢ao das propostas: 05/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central

Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 87 Dias

Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informagdes adicionais: Der Auftraggeber kann die Bieter gemaR § 56 Abs. 2 VgV unter
Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende,
unvollstandige oder feh-lerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Der Bieter hat keinen Anspruch darauf,
dass der Auftraggeber von dieser Nachforderungsmadglichkeit Gebrauch macht.

Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Faturacao eletronica: Necessario

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo

Sera utilizado o pagamento eletrénico: ndo

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgdes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium flr Wirtschaft,
Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Informagdes sobre os prazos de recurso: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Hinsichtlich der Einleitung von Nachprifungsverfahren
wird auf § 160 GWB hingewiesen. Dieser lautet: 1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. 2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. 3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit: a) Der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, b) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
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Auftraggeber gerugt werden, c) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, d) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Hinsichtlich der Informationen nicht bertcksichtigter Bieter gelten die
§§ 134, 135 GWB. Insbesondere gilt: Bieter, deren Angebot fiir den Zuschlag nicht
berucksichtigt werden sollen, werden vor dem Zuschlag gem. § 134 GWB daruber informiert.
Dies gilt auch fur Bieter, denen keine Information tber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur
Verflgung gestellt wurde, bevor die Mitteilung Uber die Zuschlagserteilung an die betroffenen
Bieter ergangen ist. Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung dieser Information
durch den Auftragge-ber geschlossen werden; bei Ubermittlung per Fax oder auf
elektronischem Wege betragt diese Frist 10 Kalendertage.

Organizacgéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo:
Abfallwirtschaft Stidholstein GmbH

Organizacgéo que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium flr Wirtschaft, Verkehr, Arbeit,
Technologie und Tourismus

Organizagao que recebe pedidos de participagao: Abfallwirtschaft Stidholstein GmbH

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Grunabfall (AVV 20 02 01) Recyclinghdfe Kreis Stormarn: Ahrensburg, Bad Oldesloe,
Bargteheide (ca. 1.800 Mg p. a.)
Descri¢ao: Los 1 Grunabfall (AVV 20 02 01) Recyclinghdfe Kreis Herzogtum Lauenburg:
Lanken, Lauenburg, Ratzeburg, Wentorf ca. 2.000 Mg p. a. Los 2 Grunabfall (AVV 20 02 01)
Recyclinghéfe Kreis Stormarn: Ahrensburg, Bad Oldesloe, Bargteheide ca. 1.800 Mg p. a. Los
3 Grunabfall (AVV 20 02 01) Recyclinghof Reinbek: ca. 4.500 Mg p. a. Los 4 Granabfall (AVV
20 02 01) Recyclinghof Reinfeld: ca. 500 Mg p. a.
Identificador interno: 2

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 90514000 Servigos de reciclagem de residuos
Classificagao adicional (cpv): 90500000 Servigos relativos a residuos e lixos

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Herzogtum Lauenburg (DEF06)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Stormarn (DEFOF)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracao estimada
Data de inicio: 01/01/2027
Data de fim da duracao: 31/12/2028

5.1.4. Renovagao
Renovagdes maximas: 1
Mais informacgdes sobre renovagdes: Einmalig um 1 Jahr

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
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A participacdo nao esta reservada.

Projeto de contratagao publica ndo financiado por fundos da UE

O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): ndo

Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagéo publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegao: 1. Eigenerklarungen geman §§ 123 und 124 GWB Uber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden 2. Eigenerklarung des Bieters, dass er einer
Berufsgenossenschaft angehort und die entsprechenden Beitrage ordnungsgemal abgefuhrt
hat 3. Eigenerklarung tber die Eintragung im Berufs- oder Handelsregister 4. Nur fur
Bietergemeinschaften: a) Verzeichnis der Mitglieder mit Bezeichnung eines bevollmachtigten
Vertreters und eine von allen Mitgliedern rechtswirksam unterzeichnete Erklarung, dass der
bevollmachtigte Vertreter die im Verzeichnis aufgeflihrten Mitglieder gegenuber dem
Auftraggeber rechtswirksam vertritt, dass der bevollmachtigte Vertreter berechtigt ist mit
uneingeschrankter Wirkung fur jedes Mitglied Zahlungen anzunehmen oder den
Zahlungsempfanger zu bestimmen und dass alle Mitglieder fur die Vertragserfillung als
Gesamtschuldner haften. b) Darlegung der Grinde und Motive fir ihre Zusammenarbeit
insoweit, dass die Vergabestelle die Zulassigkeit des Zusammenschlusses gemall § 1 GWB
beurteilen kann. Die Vergabestelle behalt sich vor, zu den Punkten 1 bis 3 vor der
Zuschlagserteilung ent-sprechende Bescheinigungen nachzufordern.

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descrigao do critério de selegao: 1. Eigenerklarung Uber ein gultiges Zertifikat
Entsorgungsfachbetrieb gemaf § 56 KrWG oder einer vergleichbaren Qualifikation, jeweils
bezogen auf die fur die an-gebotenen Leistungen relevanten Tatigkeiten. Sollte die
Zertifizierung als Entsorgungsfachbetrieb / die vergleichbare Qualifikation zum Zeitpunkt der
Vertragsun-terzeichnung nicht vorliegen, so verpflichtet sich der Auftragnehmer durch eine
Eigenerklarung das geforderte Zertifikat bis zum 30.06.2027 zu erwerben. Die Zertifizierung ist
fur die Dauer des Auftrages aufrecht zu erhalten. 2. Angaben zu Transportbehaltern,
Entsorgungswegen und -verfahren und Genehmigungsbehdrden 3. Bei Einsatz von
Unterauftragnehmern: Angaben zu Firmen und deren Teilleistungen Die Vergabestelle behalt
sich vor, zu den Punkten 1 und 2 vor der Zuschlagserteilung die Bescheinigungen
nachzufordern. Zu Punkt 3: die Vergabestelle behalt sich vor, vor Zuschlagserteilung alle
geforderten Eigenerklarungen der Unterauftragnehmer anzufordern (einschlief3lich der unter
Abschnitt Wirtschaftliche / finanzielle Leistungsfahigkeit geforderten) sowie ggf. die
entsprechenden Bescheinigungen und Zertifikate.

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o
Endereco dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YQYM3CP
/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YQYM3CP

5.1.12. Condicdes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
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Apresentacdo por via eletrénica: Necessario

Endereco para apresentagdo: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YQYM3CP

Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado

Variantes: Nao autorizado

Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado

Prazo para a recec¢ao das propostas: 05/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central

Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 87 Dias

Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informagdes adicionais: Der Auftraggeber kann die Bieter gemal § 56 Abs. 2 VgV unter
Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende,
unvollstandige oder feh-lerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Der Bieter hat keinen Anspruch darauf,
dass der Auftraggeber von dieser Nachforderungsmadglichkeit Gebrauch macht.

Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Faturacao eletronica: Necessario

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo

Sera utilizado o pagamento eletrénico: ndo

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium fur Wirtschaft,
Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Informagdes sobre os prazos de recurso: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Hinsichtlich der Einleitung von Nachprifungsverfahren
wird auf § 160 GWB hingewiesen. Dieser lautet: 1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. 2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. 3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit: a) Der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, b) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, c) VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
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Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, d) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Hinsichtlich der Informationen nicht berticksichtigter Bieter gelten die
§§ 134, 135 GWB. Insbesondere gilt: Bieter, deren Angebot fur den Zuschlag nicht
berlcksichtigt werden sollen, werden vor dem Zuschlag gem. § 134 GWB daruber informiert.
Dies gilt auch fur Bieter, denen keine Information tUber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur
Verfugung gestellt wurde, bevor die Mitteilung Uber die Zuschlagserteilung an die betroffenen
Bieter ergangen ist. Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung dieser Information
durch den Auftragge-ber geschlossen werden; bei Ubermittlung per Fax oder auf
elektronischem Wege betragt diese Frist 10 Kalendertage.

Organizacgao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao:
Abfallwirtschaft Stdholstein GmbH

Organizacgao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, Arbeit,
Technologie und Tourismus

Organizagéao que recebe pedidos de participagao: Abfallwirtschaft Stidholstein GmbH

5.1. Lote: LOT-0003
Titulo: Grunabfall (AVV 20 02 01) Recyclinghof Reinbek (ca. 4.500 Mg p. a.)
Descri¢ao: Los 1 Grunabfall (AVV 20 02 01) Recyclinghdfe Kreis Herzogtum Lauenburg:
Lanken, Lauenburg, Ratzeburg, Wentorf ca. 2.000 Mg p. a. Los 2 Grunabfall (AVV 20 02 01)
Recyclinghéfe Kreis Stormarn: Ahrensburg, Bad Oldesloe, Bargteheide ca. 1.800 Mg p. a. Los
3 Grunabfall (AVV 20 02 01) Recyclinghof Reinbek: ca. 4.500 Mg p. a. Los 4 Granabfall (AVV
20 02 01) Recyclinghof Reinfeld: ca. 500 Mg p. a.
Identificador interno: 3

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 90514000 Servigos de reciclagem de residuos
Classificagao adicional (cpv): 90500000 Servigos relativos a residuos e lixos

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Herzogtum Lauenburg (DEF06)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Stormarn (DEFOF)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracao estimada
Data de inicio: 01/01/2027
Data de fim da duracao: 31/12/2028

5.1.4. Renovagao
Renovagdes maximas: 1
Mais informacgdes sobre renovagdes: Einmalig um 1 Jahr

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
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O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): ndo
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagéo publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegao: 1. Eigenerklarungen geman §§ 123 und 124 GWB Uber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden 2. Eigenerklarung des Bieters, dass er einer
Berufsgenossenschaft angehort und die entsprechenden Beitrage ordnungsgemal abgefuhrt
hat 3. Eigenerklarung tber die Eintragung im Berufs- oder Handelsregister 4. Nur fur
Bietergemeinschaften: a) Verzeichnis der Mitglieder mit Bezeichnung eines bevollmachtigten
Vertreters und eine von allen Mitgliedern rechtswirksam unterzeichnete Erklarung, dass der
bevollmachtigte Vertreter die im Verzeichnis aufgeflihrten Mitglieder gegenuber dem
Auftraggeber rechtswirksam vertritt, dass der bevollmachtigte Vertreter berechtigt ist mit
uneingeschrankter Wirkung fur jedes Mitglied Zahlungen anzunehmen oder den
Zahlungsempfanger zu bestimmen und dass alle Mitglieder fur die Vertragserfillung als
Gesamtschuldner haften. b) Darlegung der Grinde und Motive fir ihre Zusammenarbeit
insoweit, dass die Vergabestelle die Zulassigkeit des Zusammenschlusses gemall § 1 GWB
beurteilen kann. Die Vergabestelle behalt sich vor, zu den Punkten 1 bis 3 vor der
Zuschlagserteilung ent-sprechende Bescheinigungen nachzufordern.

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descrigao do critério de selegéo: 1. Eigenerklarung Uber ein gultiges Zertifikat
Entsorgungsfachbetrieb gemaf § 56 KrWG oder einer vergleichbaren Qualifikation, jeweils
bezogen auf die fur die an-gebotenen Leistungen relevanten Tatigkeiten. Sollte die
Zertifizierung als Entsorgungsfachbetrieb / die vergleichbare Qualifikation zum Zeitpunkt der
Vertragsun-terzeichnung nicht vorliegen, so verpflichtet sich der Auftragnehmer durch eine
Eigenerklarung das geforderte Zertifikat bis zum 30.06.2027 zu erwerben. Die Zertifizierung ist
fur die Dauer des Auftrages aufrecht zu erhalten. 2. Angaben zu Transportbehaltern,
Entsorgungswegen und -verfahren und Genehmigungsbehdrden 3. Bei Einsatz von
Unterauftragnehmern: Angaben zu Firmen und deren Teilleistungen Die Vergabestelle behalt
sich vor, zu den Punkten 1 und 2 vor der Zuschlagserteilung die Bescheinigungen
nachzufordern. Zu Punkt 3: die Vergabestelle behalt sich vor, vor Zuschlagserteilung alle
geforderten Eigenerklarungen der Unterauftragnehmer anzufordern (einschlief3lich der unter
Abschnitt Wirtschaftliche / finanzielle Leistungsfahigkeit geforderten) sowie ggf. die
entsprechenden Bescheinigungen und Zertifikate.

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o
Endereco dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YQYM3CP
/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YQYM3CP

5.1.12. Condicdes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacéo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YQYM3CP
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Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado

Variantes: Nao autorizado

Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado

Prazo para a recec¢ao das propostas: 05/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central

Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 87 Dias

Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informagdes adicionais: Der Auftraggeber kann die Bieter gemal § 56 Abs. 2 VgV unter
Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende,
unvollstandige oder feh-lerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Der Bieter hat keinen Anspruch darauf,
dass der Auftraggeber von dieser Nachforderungsmadglichkeit Gebrauch macht.

Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Faturacao eletronica: Necessario

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo

Sera utilizado o pagamento eletrénico: ndo

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium fur Wirtschaft,
Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Informagdes sobre os prazos de recurso: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Hinsichtlich der Einleitung von Nachprifungsverfahren
wird auf § 160 GWB hingewiesen. Dieser lautet: 1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. 2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. 3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit: a) Der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, b) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, c) VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, d) mehr als 15
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Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Hinsichtlich der Informationen nicht berticksichtigter Bieter gelten die
§§ 134, 135 GWB. Insbesondere gilt: Bieter, deren Angebot fur den Zuschlag nicht
berlcksichtigt werden sollen, werden vor dem Zuschlag gem. § 134 GWB daruber informiert.
Dies gilt auch fur Bieter, denen keine Information tUber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur
Verfugung gestellt wurde, bevor die Mitteilung Uber die Zuschlagserteilung an die betroffenen
Bieter ergangen ist. Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung dieser Information
durch den Auftragge-ber geschlossen werden; bei Ubermittlung per Fax oder auf
elektronischem Wege betragt diese Frist 10 Kalendertage.

Organizacgao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao:
Abfallwirtschaft Stdholstein GmbH

Organizacgao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, Arbeit,
Technologie und Tourismus

Organizagéao que recebe pedidos de participagao: Abfallwirtschaft Stdholstein GmbH

5.1. Lote: LOT-0004
Titulo: Grunabfall (AVV 20 02 01) Recyclinghof Reinfeld (ca. 500 Mg p. a.)
Descrigao: Los 1 Grunabfall (AVV 20 02 01) Recyclinghdfe Kreis Herzogtum Lauenburg:
Lanken, Lauenburg, Ratzeburg, Wentorf ca. 2.000 Mg p. a. Los 2 Grunabfall (AVV 20 02 01)
Recyclinghéfe Kreis Stormarn: Ahrensburg, Bad Oldesloe, Bargteheide ca. 1.800 Mg p. a. Los
3 Grunabfall (AVV 20 02 01) Recyclinghof Reinbek: ca. 4.500 Mg p. a. Los 4 Grunabfall (AVV
20 02 01) Recyclinghof Reinfeld: ca. 500 Mg p. a.
Identificador interno: 4

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 90514000 Servigos de reciclagem de residuos
Classificagao adicional (cpv): 90500000 Servigos relativos a residuos e lixos

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Herzogtum Lauenburg (DEF06)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Stormarn (DEFOF)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracao estimada
Data de inicio: 01/01/2027
Data de fim da duracao: 31/12/2028

5.1.4. Renovagao
Renovagdes maximas: 1
Mais informacgdes sobre renovagdes: Einmalig um 1 Jahr

5.1.6. Informacgées gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): ndo
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o
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5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegao: 1. Eigenerklarungen gemaf §§ 123 und 124 GWB Uber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden 2. Eigenerklarung des Bieters, dass er einer
Berufsgenossenschaft angehort und die entsprechenden Beitrdge ordnungsgemaf abgefiihrt
hat 3. Eigenerklarung tber die Eintragung im Berufs- oder Handelsregister 4. Nur fur
Bietergemeinschaften: a) Verzeichnis der Mitglieder mit Bezeichnung eines bevollmachtigten
Vertreters und eine von allen Mitgliedern rechtswirksam unterzeichnete Erklarung, dass der
bevollmachtigte Vertreter die im Verzeichnis aufgefliihrten Mitglieder gegentuber dem
Auftraggeber rechtswirksam vertritt, dass der bevollmachtigte Vertreter berechtigt ist mit
uneingeschrankter Wirkung fur jedes Mitglied Zahlungen anzunehmen oder den
Zahlungsempfanger zu bestimmen und dass alle Mitglieder fur die Vertragserfullung als
Gesamtschuldner haften. b) Darlegung der Griinde und Motive fir ihre Zusammenarbeit
insoweit, dass die Vergabestelle die Zulassigkeit des Zusammenschlusses gemall § 1 GWB
beurteilen kann. Die Vergabestelle behalt sich vor, zu den Punkten 1 bis 3 vor der
Zuschlagserteilung ent-sprechende Bescheinigungen nachzufordern.

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descricao do critério de selegao: 1. Eigenerklarung Utber ein gultiges Zertifikat
Entsorgungsfachbetrieb geman § 56 KrWG oder einer vergleichbaren Qualifikation, jeweils
bezogen auf die fir die an-gebotenen Leistungen relevanten Tatigkeiten. Sollte die
Zertifizierung als Entsorgungsfachbetrieb / die vergleichbare Qualifikation zum Zeitpunkt der
Vertragsun-terzeichnung nicht vorliegen, so verpflichtet sich der Auftragnehmer durch eine
Eigenerklarung das geforderte Zertifikat bis zum 30.06.2027 zu erwerben. Die Zertifizierung ist
fur die Dauer des Auftrages aufrecht zu erhalten. 2. Angaben zu Transportbehaltern,
Entsorgungswegen und -verfahren und Genehmigungsbehdrden 3. Bei Einsatz von
Unterauftragnehmern: Angaben zu Firmen und deren Teilleistungen Die Vergabestelle behalt
sich vor, zu den Punkten 1 und 2 vor der Zuschlagserteilung die Bescheinigungen
nachzufordern. Zu Punkt 3: die Vergabestelle behalt sich vor, vor Zuschlagserteilung alle
geforderten Eigenerklarungen der Unterauftragnehmer anzufordern (einschlief3lich der unter
Abschnitt Wirtschaftliche / finanzielle Leistungsfahigkeit geforderten) sowie ggf. die
entsprechenden Bescheinigungen und Zertifikate.

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YQYM3CP
/documents
Canal de comunicag¢ao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YQYM3CP

5.1.12. Condig¢des do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgéao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YQYM3CP
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
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Variantes: Nao autorizado

Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado

Prazo para a recec¢ao das propostas: 05/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central

Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 87 Dias

Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informagdes adicionais: Der Auftraggeber kann die Bieter gemal § 56 Abs. 2 VgV unter
Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende,
unvollstandige oder feh-lerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Der Bieter hat keinen Anspruch darauf,
dass der Auftraggeber von dieser Nachforderungsmadglichkeit Gebrauch macht.

Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Faturacao eletronica: Necessario

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo

Sera utilizado o pagamento eletrénico: ndo

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium fur Wirtschaft,
Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Informagdes sobre os prazos de recurso: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Hinsichtlich der Einleitung von Nachprifungsverfahren
wird auf § 160 GWB hingewiesen. Dieser lautet: 1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. 2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. 3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit: a) Der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, b) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, c) VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, d) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Hinsichtlich der Informationen nicht bertcksichtigter Bieter gelten die
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§§ 134, 135 GWB. Insbesondere gilt: Bieter, deren Angebot fur den Zuschlag nicht
berlcksichtigt werden sollen, werden vor dem Zuschlag gem. § 134 GWB daruber informiert.
Dies gilt auch fur Bieter, denen keine Information tUber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur
Verfugung gestellt wurde, bevor die Mitteilung Uber die Zuschlagserteilung an die betroffenen
Bieter ergangen ist. Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung dieser Information
durch den Auftragge-ber geschlossen werden; bei Ubermittlung per Fax oder auf
elektronischem Wege betragt diese Frist 10 Kalendertage.

Organizacgéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao:
Abfallwirtschaft Stdholstein GmbH

Organizacgao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, Arbeit,
Technologie und Tourismus

Organizagéao que recebe pedidos de participagao: Abfallwirtschaft Stdholstein GmbH

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Abfallwirtschaft Sidholstein GmbH
Numero de registo: DE166409572
Endereco postal: Leineweberring 13
Cidade: Elmenhorst
Caddigo postal: 21493
Subdivisao do pais (NUTS): Herzogtum Lauenburg (DEFO06)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: AusschreibungRH@awsh.de
Telefone: +49 41518793-254
Endereco Internet: https://www.awsh.de/
Fungoes desta organizagao:
Adquirente
Organizacéo que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr,
Arbeit, Technologie und Tourismus
Numero de registo: 1:04319884640
Endereco postal: Dusternbrooker Weg 94
Cidade: Kiel
Cddigo postal: 24105
Subdivisdo do pais (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@wimi.landsh.de
Telefone: +49 431988-4542
Fungodes desta organizagao:
Instancia de recurso
Organizagéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
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Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83

Cidade: Bonn

Caddigo postal: 53119

Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100

Func¢oes desta organizagao:

TED eSender

Informagdes sobre o anuincio

Identificador/versao do anuncio: 73ffd664-cd9b-4425-b43f-335272fb50d6 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 18/08/2026 09:27:16 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 573437-2026

N.° de edigcéo do JO S: 159/2026

Data de publicacao: 19/08/2026
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